V-TAC

INNOVATIVE LED LIGHTING

WEEE Number: 80133970

INSTALLATION INSTRUCTION
T8 LED Tubes

2
DUMMY STARTER
INCLUDED
i H
TECHNICAL DATA: A w
Model VT-061 VT-121 VT-151 VT-062 VT-122 VT-152
Watts 10 18 22 10 18 22
Lumens 850 1700 2000 1100 2250 3000
CRI >80 >80 >80 >80 >80 >80
PF >0.5 >0.5 >0.5 >0.5 >0.5 >0.5
BeamAngle 160° 160° 160° 160° 160° 160°
Body Type Plastic Plastic Plastic Plastic Plastic Plastic
Holder G13 G13 G13 G13 G13 G13
Long Life 30,000 Hours 30,000 Hours 30,000 Hours 30,000 Hours 30,000 Hours 30,000 Hours
On/Off Cycles >15000 >15000 >15000 >15000 >15000 >15000
Dimension 600x27.9mm 1200x27.9mm 1500x27.9mm 600x27.9mm 1200x27.9mm 1500x27.9mm
Input Power [ AC:220-240V,50Hz | AC:220-240V,50Hz | AC:220-240V,50Hz | AC:220-240V,50Hz | AC:220-240V,50Hz | AC:220-240V,50Hz

/' )

This marking indicates that this
product should not be disposed Caution, risk of electric shock.
of with other household wastes.

I
~ LED Lamps suitable for 50Hz A LED Tubes are NOT suitable for
50Hz operation @ dimming

LED Tubes not suitable for
emergency operations

% LED Lamps to be used in dry conditions
or in a luminaire that provides protection

|

LED replacement starter
(Included in the packaging)

\ [

®
provided by W-T/A\C

SAMSUNG PR0 )

YEARS

WARRANTY

IN CASE OF ANY QUERY/ISSUE WITH THE PRODUCT, PLEASE REACH OUT TO US AT: SUPPORT@V-TAC.EU FOR MORE PRODUCTS RANGE,
INQUIRY PLEASE CONTACT OUR DISTRIBUTOR OR NEAREST DEALERS. V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B



(EN) INSTALLATION INSTRUCTION

INTRODUCTION & WARRANTY

Thank you for selecting and buying V-TAC product. V-TAC will serve you the best. Please read these
instructions carefully before starting the installing and keep this manual handy for future reference. If you
have any another query, please contact our dealer or local vendor from whom you have purchased the
product. They are trained and ready to serve you at the best. The warranty is valid for 5 years from the date
of purchase. The warranty does not apply to damage caused by incorrect installation or abnormal wear and
tear. The company gives no warranty against damage to any surface due to incorrect removal and installation
of the product. The products are suitable for 10-12 Hours Daily operation. Usage of product for 24 Hours a
day would void the warranty. This product is warranted for manufacturing defects only. The LED tube can be
used in hotels, offices, factories, conference rooms, meeting rooms, commercial complexes, residential
buildings, schools, colleges, universities, hospitals, etc.

WARNINGS! PACKING:

¢ Installation should only be done by a certified electrician e LED Tube (1PC)

e Operation environment temperature: from -20°C to +45°C e Instruction Manual (1PC)
¢ Do not use DC electricity e Dummy Starer (1PC)

e Do not use with electronic ballasts.

¢ Do not modify the fitting to be used with the LED Tube.

¢ \V-TAC LED Tubes are NOT designed to be used in emergency operations.

e It is recommended to power the product directly, without electrical ballast. If the components are powered
through ballast, we cannot guarantee their long-term durability, therefore the warranty will be void.

/ Installation (New Fitting/Electronic Ballast replacement) \
¢ Installation should only be done by a certified electrician

e Switch Off the power. > Wiring Diagram
« Remove the fluorescent tube and starter. g W
« Bypass/rewire the circuit as per guidelines of }’Nf,‘l‘j‘.:r LED TUBE t
and the wiring diagram. a8 2 (N)
° Ins_ert V-TAC LED Tube. . Q Left Single Side Power Only Right
\o Switch On the power to test the light. < /
/ Installation & Replacement of Fluorescent Lamp(Single Magnetic Ballast Ciruit) \

Wiring Diagram

“YLED Starter
LED TUBE Right

o Installation should only be done by a
certified electrician.
* Please refer to the wiring diagram for replacing

fluorescent tube on a single magnetic ballast circuit
with V-TAC LED Tube.
Inductance Ballast }J
AC:220-240V
(L) 50Hz (N)

@ (0

2. Remove the existing
fluorescent lamp

3. Remove the existing
fluorescent starter

1. Switch off the power

= @0

\ 4. Insert LED T8 starter 5. Insert V-TAC LED Tube 6. Switch ON the power /




(FR) INSTRUCTIONS D'INSTALLATION

INTRODUCTION & GARANTIE

Merci d’avoir choisi et acheté un tube de a LED de V-TAC. V-TAC vous offrira le meilleur. Veuillez lire attentive-
ment ces instructions avant de commencer l'installation et conservez ce manuel a portée de main pour
référence ultérieure. Si vous avez d’autres questions, veuillez contacter notre distributeur ou le fournisseur
local auprés duquel vous avez acheté le produit. Ils sont formés et préts a vous servir au mieuxLa garantie est
valable pour une période de 5 ans a compter de la date d’achat. La garantie ne s’applique pas a des dommag-
es causés par une installation incorrecte ou une usure anormale. La société ne donne aucune garantie pour
des dommages causés a une surface en raison d’un enlevement et d’une installation incorrects du produit. Les
produits sont convenables pour une exploitation quotidienne de 10-12 heures. L'utilisation du produit pendant
24 heures par jour annule la garantie. Ce produit est couvert par une garantie pour des défauts de fabrication
seulement.

EXIGENCES D'INSTALLATION CONDITIONNEMENT:

e Installation par électricien certifié e Tube a LED (1 pce)

e Température ambiante lors de I'exploitation: de -20°C a +45°C e Mode d’emploi (1 pce)
¢ Ne pas utiliser délectricité DC e Démarreur fictif (1 pce)

e Ne pas utiliser avec des ballasts électroniques.

e Ne pas modifier la piéce de fixation a utiliser avec le tube a LED.

e Les tubes LED de V-TAC ne sont PAS congus pour étre utilisés dans des opérations d'urgence.

e I| est recommandé d'alimenter le produit directement, sans ballast électrique. Si les composants sont
alimentés par un ballast, nous ne pouvons pas garantir leur durabilité a long terme et par conséquent, la
garantie sera annulée.

/ Installation (Nouvel appareil/remplacement de ballast électronique) \
e Installation par électricien certifié

e Coupez |'électricité 3 Schéma de cablage

e Enlevez le tube fluorescent et le démarreur. Sa (L

e Court-circuitez/recablez le circuit selon les &% V-TAC TUBE LED t
consignes et le schéma de cablage. Nin ) ENTREE

* Inserez le tube LED de V-TAC. S LA GAUCHE Alimentation sur un DROITE

e Branchez I'alimentation pour tester la lampe.

.

/ Installation & Remplacement d’une lampe fluorescente (circuit simple a ballast \
magnétique)

seul coté seulement /

Schéma de cablage

“YDémarreur LED
TUBE LED DROITE

e Installation par électricien certifié
¢ Veuillez vous référer au schéma de cablage

pour remplacer le tube fluorescent avec circuit LA GAUCHE |
simple a ballast magnétique par un tube LED de
V-TAC.
Ballast inductif
AC:220-240V
(L) 50Hz (N)

@ (0

3. Retirez le démarreur
fluorescent existant

) L 2. Retirez la lampe
1. Coupez I'électricité fluorescente existante

= @0

4. Insérez le démarreur

\ T8 LED

5. Insérez le tube LED 6. Branchez I'alimentation
de V-TAC /




(DE) INSTALLATIONSANWEISUNGEN

EINFUHRUNG UND GEBRAUCHSANWEISUNG

Vielen Dank, daB Sie sich flir eine V-TAC LED entschieden haben. V-TAC wird Ihnen die besten Dienste
erweisen. Lesen Sie, bitte, diese Gebrauchsanweisung vor der Montage aufmerksam durch und halten Sie sie
flr Auskilnfte in der Zukunft parat. Sollten Sie weitere Fragen haben, kontaktieren Sie, bitte, unseren lokalen
Handler oderVerkdufer, von dem Sie das Produkt gekauft haben. Sie sind ausgebildet und bereit Sie auf die
bestmadgliche Art und Weise zu unterstiitzen. Die Gewahrleistungsfrist betragt 5 Jahre ab dem Kaufdatum. Die
Gewdbhrleistung bezieht sich nicht auf Schaden, die durch unsachgemaBe Montage oder ungewdhnliche
Abnutzung und VerschleiB verursacht worden sind. Das Unternehmen gewahrt keine Garantie flr durch
unsachgemaBen Produktabbau oder unsachgeméaBe Montage entstandene Schaden an jeglichen Oberflachen.
Die Produkte sind flir eine Nutzung von bis zu 10-12 Stunden taglich geeignet. Eine tdgliche, 24-stliindige
Nutzung schlieBt die Gewahrleistung aus. Diese Gewahrleistung gilt nur flir Herstellungsmangel.

INSTALLATIONSVORSCHRIFTEN VERPACKUNG:

e Die Installation sollte nur von einem qualifizierten e LED Réhre (1PC)
Elektriker durchgefiihrt werden. e Bedienungsanleitung (1PC)
* Betriebsumgebungstemperatur: von -20 °C bis + 45 °C e Dummy Starter

e \Verwenden Sie keinen Gleichstrom. (Starternachbildung), (1 St.)

o Nicht mit elektronischen vorschaltgeraten .

e Verandern Sie nicht den Sockel, der der LED-R6hre zukommt.

e V-TAC LED-R&hren sind NICHT fiir den Einsatz in Notbetriebsanlagen vorgesehen.

e Es wird empfohlen, das Produkt direkt ohne elektrisches Vorschaltgerat mit Strom zu versorgen. Wenn die
Komponenten Uber ein Vorschaltgerat mit Strom versorgt werden, kdnnen wir ihre Langlebigkeit nicht
garantieren, daher erlischt die Garantie.

f Installation (neue Leuchte Ausstattung/ Ersatz des elektronischen Vorschaltgerits). \
e Installation nur von Elektrofachkréaften

e Schalten Sie die Stromversorgung aus 3 Schaltplan

* Entfernen Sie die Leuchtstoffréhre und den Starter. & (L)

o Uberbriicken/verdrahten Sie den Stromkreis - - V-TAC LED ROHRE t
gemaB den Richtlinien und dem Schaltplan. 8 2 N EINGANG

e Setzen Sie die V-TAC LED-R&hre ein. 2 (N) LINKS Nur einseitige RICHTIG

e Schalten Sie die Stromversorgung ein, um das Stromversorgung
KLicht zu testen j

K Installation und Austausch der Leuchtstofflampe (einzelner magnetischer Vorschalt- \
kreis)
Schaltfp{an
¢ Installation nur von Elektrofachkraften I LED starter
¢ Weitere Informationen zum Ersetzen der V-TAC .
Leuchtstoffréhre eines einzelnen magnetischen LINKS_,j EINGANG| LED ROHRE RICHTIG
Vorschaltgerats durch eine V-TAC LED-R&6hre |

finden Sie im Schaltplan.

Induktivitatsvorschaltgerat IJ

AC:220-240V
(N)

(L 50Hz

~

@ (0

3. Entfernen Sie den vorhan-
denen fluoreszierenden Starter,

2. Entfernen Sie die vorhan-

1. Schalten Sie di
chaten sie die dene Leuchtstofflampe

Stromversorgung aus

= @0

4. LED T8 Starter einsetzen

5. Setzen Sie die 6. Schalten Sie die
K V-TAC LED-R®&hre ein Stromversorgung EIN j




(BG) MHCTPYKLIMM 3A UHCTAJIALIMS

BbBeaeHue 3a npoaykra

Bnarogapvm, ye nsbpaxrte un 3akynuxte LED ocsetutenHo tano Ha V-TAC. Bu-Tek (V-TAC) we BM NOCAyXu no
Hain-Ao6puns Bb3MOXEH HauMH. Mona npoyeTeTe Te€3M MHCTPYKLMN BHUMATENHO Npean nHcTanaumsa u
CbxpaHsaBalTe pbKOBOACTBOTO 3a 6bAeLln cnpaBkun. AKO MMaTte APYru BbMPOCU, MO CBbPXETE Ce C Halwns
AVTBP WM C MECTHUS Tbpro.eLl, OT KOMTO CTe 3aKynunu npoaykTa. Te ca oby4yeHun 1 ca rotosu Aa BuU
nocny>xaT Mo Han-[o6pusa HaunH. MNapaHuMsaTa e BanuaHa 3a nepuoj oT 5 roavHun cnep aataTta Ha 3aKyrnyBaHe.
[apaHumaTa He ce npunara No OTHOLIEHWE Ha LWEeTW, NMPUYMHEHN NOPaAN HENPaBUIEH MOHTaX UM HeobuyarHo
M3HOCBaHe. [1pyXeCcTBOTO He NpeAoCTaBs rapaHLumMs CpeLly LWeTu Mo KakBaTo M Aa € MOBbPXHOCT nopaaun
HenpaBWIHOTO OTCTPaHsABaHe M MOHTaX Ha npoaykra. lMpoaykTuTe ca noaxoaawm 3a 10-12 vaca
ekcnnoataums Ha AeH. EkcnnoaTtaumaTa Ha NpoAyKT B NPoAb/KEHME Ha 24 yaca BoAM A0 obe3cunBaHe Ha
rapaHuusTa. lapaHuusTa 3a TO3M NPOAYKT Ce JaBa caMo 3@ NPOM3BOACTBEHUN AedeKTu.

MOHTAXHU UBNCKBAHUSA OMNAKOBKA:

e MOHTaXbT TpsibBa Aa ce U3BbPLUM OT cepTudULMpaH €NeKTPOTeXHHK. e LED nypa (1 6p.)

e PaboTHa TeMnepaTypa Ha okonHaTta cpeaa: oT -20°C go +45°C. e PLKOBOACTBO 3@

e [la He ce 13Mnon3Ba NOCTOAHHOTOKOBO HanpexXeHue. ekcnnoataums (1 6p.)

e [la He ce 13non3Ba C enekTpoHeH 6anacT. e OukTuBeH ctapTtep (1 6p.)

e [la He ce moauduumpa GUTUHIBT, NpeaHa3Ha4yeH 3a

mn3nonssaHe ¢ LED nypa.

¢ LED nypwute Ha V-TAC HE ca npeaHa3Ha4yeHun 3a U3MNoi3BaHe B aBapuitHU ciy4vau.

¢ [penopbyBa ce AMPEKTHOTO 3axpaHBaHe Ha npoaykTta, 6e3 enekTpuyeckn 6anact. AKO KOMNOHEHTUTe ce
3axpaHBat npes 6anact, He MOXe Ja Ce rapaHTMpa ronsMa AbAroTpanHoCT U CNefoBaTe/HO rapaHuusTa ce
aHynupa.

/ MoHTa)x (HOBO TAi/I0/CMsAAHA Ha efleKTPoHeH 6anacTr). \
e /IHCTanaums camo oT cepTuduumpaH
€NEeKTPOTEXHUK g Enekrtpuuyecka cxema
® /I3knto4eTe 3axpaHBaHETO. A (D)
o CBaneTe QlyopecLeHTHaTa nypa 1 ctapTepa. &I V-TAC t
o LWyHTupaiiTe/npeokabeneTe BepuraTa CbriacHo g 2 o BXOA Ha LED nypa
KasaHusATa 1 enekTpuyeckara cxema. 5
Y BbBenete LED nypgTa Ha V-TAC. 2 HANABO 3axpaunsaHe camo NPABO

OT egHaTa CTpaHa
\ BkntoyeTe 3axpaHBaHeTO, 3a Aa TecTBaTe famnara.

AN

/ MoHTax u cMsiHa Ha c¢nyopecueHTHaTa laMna (Bepura c eAMH MarHuTeH 6anacr)

Enexkrtpuyecka cxema
e MlHCTanaums camo OT cepTuduumnpaH

€N1eKTPOTEXHUK Y LED craprep
¢ 3a cMaHaTa Ha hyopecLeHTHaTa nypa c VTAC
Bepura c efuH MarHuTeH 6anact ¢ LED nypa Ha ”A"I"BO BXOZ Ha LED nypa NPABO

V-TAC BX. enekrpuyeckarta cxema.

WNHaykumoHeH 6anact IJ

AC:220-240V —
(L) 50Hz (N)

£3 CBanere CblyeCTBYBaLYWA

2. CBanerte cbllecTByBallaTa
dnyopecueHTHa namna.

1. M3KknioyeTe 3axpaHBaHeToO.
dnyopecueHTeH cTapTep.

5. Boeenere LED nypa 6. BknioueTe 3axpaHBaHeTO.
Ha V-TAC. /

= @0

4. Bbeepete LED T8

\ craprtep.




(HR) UPUTE ZA UGRADNJU

uvoD I JAMSTVO

Hvala vam na odabiru i kupnji LED rasvjetnog tijela V-tac. Vi-Tek (V-TAC) ¢e vam posluZziti na najbolji mogudi
nacin. Molimo, pazljivo procitajte ove upute prije instalacije i spremite upute za buduéu uporabu. Ako imate
dodatnih pitanja, molimo obratite se naSemprodavacu ili lokalnom trgovcu gdje ste kupili ovaj proizvod. Oni su
osposobljeni i spremni vam pomognu na najbolji nac¢in.Jamstvo za ovaj proizvod vrijedi za razdoblje od 5
godine, racunajudi od dana kupnje. Jamstvo se ne odnosi na Stetu, nastalu nepravilnom ugradnjom ili
neuobic¢ajenim habanjem. Tvrtka ne jamdi za Stete koje nastanu po bilo kojoj povrsini proizvoda, zbog
nepravilne demontaze odnosno i ugradnje proizvoda. Ovi proizvodi su prikladni za 10-12 sati rada dnevno.
Uporaba proizvod 24 sata dnevno ¢ini ovo jamstvo nevazece. Jamstvo za ovaj proizvod dano je samo za
nedostatke koji su nastali samo tijekom njegove proizvodnje.

ZAHTJIEVI ZA MONTAZU PAKIRANJE:

e Montazu mora izvesti stru¢na osoba, odnosno ovlasteni elektri¢ar e LED cijev (1 kom.)

e Radna temperatura okoline: -20°C do +45°C. e Uputa za uporabu (1 kom.)
o Nemojte koristiti istosmjerni napon. o Fiktivni starter (1 kom)

o Nemojte koristiti elektronsku prigusnicu.

* Nemojte modificirati priklju¢ak namijenjen za uporabu s LED cijevima.

e V-TAC LED cijevi NISU namijenjene za uporabu u nuznoj rasvijeti.

e Preporucuje se izravno napajanje proizvoda bez prigusnice. Ako se
komponente napajaju preko prigusnice, ne moze se jamciti velika dugotrajnost
i stoga je jamstvo nevazece.

/ Montaza (novo tijelo / zamjena elektronske prigusnice). \
e Ugradnju moze obaviti samo strucni elektric¢ar

o Iskljucite napajanje. 3 Shema oZigenja

e Uklonite fluorescentnu cijev i starter. (D)

e Zaobidite / ponovo spojite strujni krug prema oI V-TAC LED cijev t
smjernicama i dijagramu oZi¢enja. Nin ™) ULAZ

e Postavite V-TAC LED cijev. I3] Napaiani

o Ukljudite strujno napajanje, kako biste testirali < LIIEVO a';:{,an'g‘:ts;',‘,’: sa PRAVO

\ svjetiljku.

/ Montaza i zamjena fluorescentne svjetiljke (strujni krug sa jednom magnetskom \

prigusnicom)
Shema ozi¢enja

e Ugradnju moze obaviti samo strucni elektri¢ar I “YLED starter
e Za zamjenu fluorescentne cijevi sa strujnim LIJEVO_. V-TAC B PRAVO
krugom sa jednom magnetskom prigu$nicom sa ULAZ LED cijev

V-TAC LED cijevi, pogledajte dijagram oZicenja.

Indukcijska prigusnica IJ

AC:220-240V
(L) 50Hz (N)

@ (0

3. Uklonite postojeci
fluorescentni starter.

2. Uklonite postojecu
fluorescentnu zarulju.

5. Postavite V-TAC LED £

1. Iskljucite napajanje.

= @0

4. Postavite LED T8 starter.

. Ukljugite struj janje.
ciiev. jucite strujno napajanje

.




INSTRUCOES DE INSTALAGAO

INTRODUCAO E GARANTIA

Agradecemos por ter selecionado e comprar o tubo de LED de V-TAC. A V-TAC ira servir-lhe da melhor
maneira possivel. Por favor, leia atentamente estas instrugdes antes da instalagdo e mantenha este manual
para referéncia no futuro. Se tiver outras duvidas, entre em contacto com o nosso revendedor ou comerciante
local de quem adquiriu o produto. Eles sdo formados e estdo prontos para lhe serem Uteis da melhor maneira
possivel.A garantia é valida por um periodo de 5 anos a partir da data de compra. A garantia nao se aplica a
danos causados devido a uma |nstalagao incorrecta ou desgaste invulgar. A empresa ndo dé nenhuma
garantia por danos de qualquer superficie devido a inadequada remocao e instalagdo do produto. Os produtos
sdo apropriados para exploragcao durante 10-12 horas por dia. A exploragdo do produto durante 24 horas leva
a invalidagdo da garantia. Este produto tem uma garantia apenas para defeitos de fabricagao.

EREQUISITOS DE INSTALACAO EMBALAGEM:

¢ A instalagdo deve ser realizada por um eletricista certificado. e Tubo LED (1 pc)

e Temperatura ambiente operacional: -20°C a + 45°C.  Manual de instrucdes (1 pc)
e Ndo use com balastros electrénicos o Arranque ficticio (1 unidade)
e Ndo use tensdo CC.

¢ Ndo modifique o acessoérig destinado ao uso com tubos LED.

e Os tubos LED de V-TAC NAO se destinam a uso em emergéncia.

¢ Recomenda-se que o produto seja alimentado diretamente sem

balastro eletrénico. Se os componentes forem alimentados por balastro,

a durabilidade longa ndo podera ser garantida e, portanto, a garantia sera anulada.

/ Instalacdo (Nova montagem / substituicdo de balastro eletrénico). \

o A in.stalagéo s6 pode ser feita por electricista

aUtO”ZadO- . 3 Diagrama de fiagdo

e Desligue a energia. $ (L)

¢ Retire o tubo fluorescente e o motor de arranque. g;':‘ -TAC

* Faca um desvio/volte a conectar os cabos do circuito & 3 ENTRADA Tubo LED

conforme as indicagdes e o diagrama de fiagao. = (N) - ~

e Introduza o tubo LED de V-TAC. 2 ESQUERDA A"“‘g""aga‘l’ d DIREITO
\* Ligue a energia para provar a lampada apenas de um faco )
/ Instalagdo e Cambio de lampada fluorescente (circuito com um balastro magnético) \

Diagrama de fiagdo

¢ A instalacdo s6 pode ser feita por electricista Y Motor de arranque LED)
autorizado. VoTAC
e Para cambiar o tubo fluorescente com circuito ESQUEIRDA_| ENTRADA| Tubo LED DIREITO

de balastro magnético com um tubo LED de
V-TAC, consulte o diagrama de fiagdo.
Balastro magnético IJ

L AC:220-240V

(L) 50Hz (N)

@ (0

3. Remova o motor de arranque
fluorescente existente.

2. Remova a lampada
fluorescente existente.

5. Introduza o tubo 6. Ligue a energia
LED de V-TAC. /

1. Desligue a energia

= @0

4. Introduza o motor de
\ arranque T8 LED.




(ES) INSTRUCCIONES DE INSTALACION

INTRODUCCION Y GARANTIA

Gracias por seleccionar y comprar el Tubo Led de vidrio de V-TAC. V-TAC le servira del mejor modo
posible. Pedimos que antes de comenzar la instalacion lea atentamente las presentes instrucciones y
las guarde en un lugar adecuado para consultas proximas. En caso de dudas o preguntas, péngase, por
favar, en contacto con el representante o suministrador mas cercano de quien ha comprado el produc-
to. El sera debidamente instruido y dispuesto para atenderle de la mejor manera posible. La garantia
tendra una duracién de 5 afios, contados a partir de la fecha de la compra. La garantia no sera aplica-
ble a dafios ocasionados por instalacién incorrecta o gasto inhabitual. La empresa no otorgara garantia
para dafios de superficies de cualquier tipo generados por su eliminacién e instalacion incorrectas. Los
productos tendran explotaaon adecuada durante unas 10-12 horas diarias. La explotauon de 24 horas
diarias llevara a la anulacion de la garantia. La garantia cubrira solo defectos de produccion de fabrica.

REQUISITOS DE INSTALACION

e La instalacion debe ser realizada por un electricista certificado. EMBALAJE

e Temperatura ambiente de funcionamiento: -20°Ca+45°C. « Tubo LED (1 pc)

* No use voltaje de CC. e Manual de instrucciones (1 pc)
e No lo use con balasto electrénico. « Dummy starter (1 unidad)

* No modifique el accesorio destinado para ser uso Y

con tubos LED.

e Los tubos LED de v-TAC NO estan destinados para uso en emergencia.

» Se recomienda que el producto se alimente directamente sin balasto. Si los componentes se alimen-
tan a través de balasto electrénico, no se puede garantizar una larga durabilidad y, por lo tanto, la
garantia sera nula..

f Instalacion (Nuevo montaje/cambio de balasto electrénico). \
e Instalacion solo por electricista certificado.
e Apague la corriente. 2 Diagrama de cableado
* Retire el tubo fluorescente y el motor de arranque. & , (L)
* Desvie/reconecte el circuito segun las indicaciones & Z V-TAC Tubo LED t
y el diagrama de cableado. N N ENTRADA
e Ingrese el tubo LED de V-TAC. . 4] (N) IZQUIERDA Alimentacién DERECHO
e Conecte la alimentacion para probar la lampara. < solo en un lado j
K Montaje y cambio de lampara fluorescente (circuito con un balasto magnético) \

Diagrama de cableado

e Instalacion solo por electricista certificado. Y Motor de arranque de LED
e Para cambiar el tubo fluorescente con circuito
de balasto magnético con un tubo LED de IZQUIEIRDA ENTRADA Tubo LED DERECHO

V-TAC, vea el diagrama de cableado.
Balasto de induccién IJ

AC:220-240V
(L) 50Hz (N)

@ (0

3. Retire el motor de arranque
fluorescente existente.

2. Retire la lampara
fluorescente existente.

5. Coloque el tubo
LED de V-TAC. {6 Encienda la corriente. j

1. Apague la corriente.

= @0

4. Coloque el motor de
K arranque T8 LED.




(HU) FELSZERELESI UTMUTATO

BEVEZETES ES GARANCIA )

Sok koszonet, hogy V-TAC LED valasztott és vasarolt. V-TAC nyujtja Onnek a legjobb szolgaltatast. Kérjik, a
szerelés el6tt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat és dvja ezt a kézikonyvet kés6bbi hasznalatra. Ha
tovabbi kérdései vannak, kérjlk, forduljon forgalmazéjdhoz vagy helyi eladéjahoz, akitél megvasarolta a
terméket. Ok képzettek és készek a legjobb szolgalatra.A jotallas a vasarlas napjatdl szamitva 5 évig
érvényes. A garancia nem vonatkozik a helytelen szerelés vagy az abnormalis kopas okozta karokra. A cég
nem vallal semmilyen garanciat a fellilet karosodasaért, a termék helytelen eltavolitadsaért és szereléséért. A
termékek 10-12 6ras napi (zemeltetésre alkalmasak. A termék napi 24 6ras felhasznalasa érvényteleniti a
garanciat. Ez a termék garancidja csak a gyartasi hibakra vonatkozik.

TELEPITESI KOVETELMENYEK CSOMAGOLAS:

o A beszerelést csak engedéllyel rendelkezé villanyszerel6 e LED cs6 (1 db)

végezheti e Hasznalati Gtmutatoé (1 db)
o M(ikddési kornyezeti hémérséklet: -20° C és + 45° C kozott e Hamis 6nindit6 (1 db)

e Ne hasznaljon egyenaramu aramot

e Ne hasznalja elektronikus elététekkel

e Ne mddositsa a LED cs6hoz hasznalt szerelvényt.

e A V-TAC LED csoveket NEM tervezték vészhelyzetben torténd hasznalatra.
o Ajanlott a terméket kozvetlendl taplalni, elektromos el6tét nélkil.

Ha az alkatrészeket el6tét segitségével hajtjdk meg, nem garantdlhatjuk
azok hosszu tavu tartossagat, ezért a jotallas érvényét veszti.

/ Telepités (j szerelés / elektronikus el6tét csere). \
e Csak szakképzett villanyszerel6 szerelheti fel.

1. Kapcsolja ki a tapellatast. 3 Villamos séma

« Tavolitsa el a fluoreszcens fénycsovet és az 6ninditét. & & (L)

e Kerllje meg az aramkort / tekerje vissza az iranymu- o 3 BE"{,I'E"I’:‘E:TE LED csé t

tatasok és a kapcsolasi rajz szerint. A N

e Helyezze be a V-TAC LED csovet. g (N) BAL Csak egyoldalas JOBB
\-Kapcsolja be a tapelldtast a lampa teszteléséhez. tapellatas /
/ A fénycsé (egyetlen magneses el6tét aramkor) beszerelése és cseréje \

Villamos séma

e Csak szakképzett villanyszerel6 szerelheti fel. "L ED onindito
o Kérjuk, olvassa el a kapcsoIaS| rajzot az VTAC
egyetlen magneses el8tét aramkér fluoreszcens BAL _||BEMENETE| LED csé JOBB

fénycsévek V-TAC LED csével torténd cseré-

jéhez.
ﬂ Induktiv el6tét

AC:220-240V
(L) 50Hz (N)

@ (0

2. Tavolitsa el a meglévé
fluoreszcens fénycsovet

3. Tavolitsa el a meglévé
fluoreszcens 6ninditot.

1. Kapcsolja ki a tapellatast.

= @0

4. Helyezze be a LED T8

\ oninditoét

5. Helyezze be a . . -
V-TAC LED csévet. 6. Kapcsolja be a tapellatast. /




(IT) ISTRUZIONI DI INSTALLAZIONE

INTRODUZIONE E GARANZIA

Molte grazie per aver scelto e acquistato un apparecchio di illuminazione a LED della V-TAC. La V-TAC Le
servira nel miglior modo possibile. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima di iniziare
l'installazione e di conservare questo manuale a portata di mano per riferimenti futuri. In caso di qualunque
altra domanda si prega di contattare il nostro rivenditore o il distributore locale da chi & stato acquistato il
prodotto. Loro sono addestrati e pronti a servirla nel miglior modo possibile. La garanzia & valida per 5 anni
dalla data d’acquisto. La garanzia non si applica ai danni provocati dall‘installazione errata o dall’'usura
anomala. L'azienda non fornisce alcuna garanzia per danni a qualsiasi superficie a causa della rimozione e
dell’installazione errata del prodotto. I prodotti sono adatti per 10-12 ore di funzionamento quotidiano.
L'utilizzo del prodotto per 24 ore al giorno annulla la garanzia. La garanzia di questo prodotto € valida soltanto
per difetti di fabbricazione.

REQUISITI DI INSTALLAZIONE CONFEZIONE:

o L'installazione deve essere eseguita esclusivamente e Tubo LED (1pz)

da un elettricista certificato. e Manuale di istruzioni (1pz)
e Temperatura ambiente di funzionamento: da -20°C a+45°C. e Manichino di

e Non utilizzare la corrente continua. avviamento (1 pz)

e Non utilizzare con reattori elettronici.

e Non modificare il raccordo destinato all’'uso con il tubo LED.

o I tubi LED della V-TAC NON sono progettati per essere utilizzati in casi di emergenza.

¢ Si consiglia di alimentare direttamente il prodotto, senza reattore elettronico. Se i componenti vengono
alimentati tramite un reattore, non possiamo garantirne la durata a lungo termine, pertanto la garanzia sara
nulla.

/ Installazione (nuovo montaggio/sostituzione del reattore elettronico). \
¢ Installazione soltanto da parte di un elettricista
certificato 3 Schema elettrico
o Disattivare I'alimentazione. Sa (L
e Rimuovere il tubo fluorescente e lo starter. &% V-TAC TUBO LED t
e Deviare/ricollegare il circuito come indicato e 8@ ™ INGRESSO
secondo lo schema elettrico. 3] SINISTRA Alimentazi GIUSTO
* Inserire il tubo LED della V-TAC. < soltanto da um lato
o Attivare I'alimentazione per testare la lampada. /
/ Installazione e sostituzione della lampada fluorescente (circuito con un reattore \

magnetico) .
Schema elettrico

¢ Installazione soltanto da parte di un elettricis- " starter LED
ta certificato VoTAC
« Si prega di fare riferimento allo schema SINISITRA_. INGRESSO| TUBO LED GIUSTO

elettrico per la sostituzione del tubo fluorescente
del circuito con un reattore magnetico con tubo

LED V-TAC. ﬂ Reattore ad induzione IJ

AC:220-240V
(L) 50Hz (N)

@ (0

3. Rimuovere lo starter
fluorescente esistente.

1. Disattivare 2. Rimuovere la lampada
|'alimentazione. fluorescente esistente.

= @0

4. Inserire lo
\ starter LED T8.

5. Inserire il tubo 6. Attivare I'alimentazione.
LED della V-TAC. /




(EL) OAHTIES I'TA THN TOMO®ETHZH

EIZArQrH - EFTYHZH

Zag suxclplmouus oI snlAsEaTs Kai ayopaoaTs TO NEA (pumopou Tou V-TAC. H BI-TAK (V-TAC) 6a oag
€EUNNPETNOEl WE TOV KAAUTEPO duvaTo Tpono. MapakaAoUpe va d1aBACETE NPOOEKTIKA TIG 03NYIEG Hag NpoToU
TonoesTnosTe Kai 6|0Tnpr]0Ts TIC 0dnYieg yla mn UETEMEITA avnpepwon oag. Av EXETE a)\)\a epwmpom Kai
anopieg, NaPakaAoQUKE va EABETE Ge ENAPN PE TOV NPOUNBEUTH HAG 1 HE TOV EYXWPIO EUMOPO and TOV 0Moio
ayopacaTe To npoiov. AuToi eknaidelTnkay KatdAAnAa kai eivar np6Bupol va 0ag eEUNNPETHCOUV HE TOV
KaAUTepo Tpono.H gyylnon 10xUel yia nepiodo 5 eTwyv and Tnv nuepopnvia Tng ayopdg. H eyyunon dev
epappoleral oe naplnTmon nou npOK)\I']GOUV {nuiEg e€aiTiag )\aeoq TonoesTnor]q n oouvneloan q>eopaq H
eTaipeia dev NApEXEl €yyunon yia {nuieg o€ onoladnnoTeenipavela e§aitiag Tig Ad8oG anopakpuveng n
TonoSsTr]or]q TOU npoiovTog. Ta I'IpOIOVTO eival kataAAnAa yia xpnon 10-12 (.op(.ov TNV NEEPA, H xpnon Tou
npoiovTog eni 24 WPEG €XEl WG ANOTEAECUA TNV akUpwaon TG eyyUnong. H eyylnon Tou npoidvTog agopa Hovo
Ta eAATTOMATA TNG NAPAYWYNG

ANAITHZEIZ NPOZ TH ZYNAPMOI\OFHZH ZYZKEYAZIA:

e H ouvappo)\oynon npénel va yivelr and nigronoinuévo e LED noupo (1 Tey.)
n)\sKTpo)\oyo ¢ 0dnyieq xpriong (1 Tey.)
* AeIroupyikn Beppokpacia nepiBaAlovTog: -20°C éwg + 45°C. e EIKOVIKOG EKKIVNTAG

¢ Na pn XpnoIJONOIEiTE TAON GUVEXOUG PEUHATOG. (1 Tepaxio)

¢ Na pn XpnoIJOMOIEITE WE NAEKTPOVIKO £pla

e Na pnv TpornonolgiTe N UNO3oxXn NPOOPICHEVN Yia

xpnon pe To LED noupo.

e Ta noupa LED Tng V-TAC AEN npooplCOVTal yia xpnor] 0€ KATAOoTACEIG EKTCIKTI]Q avaykng.

e JUVIOTATAI TO NPOIGV va TPoPodoTeiTal ansuBeiag xwpig oTpayyaAloTiko nnvio. Av Ta eEapTiuara
Tpocpot')oTouvml HEOow oTpayyaAioTikoU nnviou, dev YMOPEi va €yyudaTtdl HEYAAn avBeKTIKOTNTA KAl EMOPEVWG N
€yyunon akupwveTar.

f ZuvappoAoynon (véo owpa/aAAayn orpayyaAioTikoU nnviou). \
* TornoB&Ton povo and adeloUyo NAEKTPOADYO.

¢ AngvepyonoInaTE TNV TPOPOOOaia. 3 Alaypappa kaAwdinong

e AQalpéaTe TO POOPICOV NOUPO Kal TOV EKKIVATH. & (L)

e NMapdkapyTe / €1aVACUVOEDTE TOU KUKA®WUATOG N N V-TAC

oUupwva We TIG 0dnyieg kal To didypappa Qo EIZOAOZ Moupo LED

KaAwdiwong. N0 (N)

e EioayeTe TO noupo LED Tng V-TAC. . 3] APIZTEPA Tpopodooia pévo and ZOQFTA
\o Exepyonomms Tnv Tpogodoaia yia va dokipdoete < TN pia nAsupd camo

Tn Adpna

K ZuvappoAoynon kai aAAayn Tou pWTIOTIKOU (pO0opIoHoU (KUKA®WHA HE éva HAYVITIKO \

OTPayydAioTIKO Nnvio
pavy n ) Aaypappa kaAwdiwong

e TonoBgTon poévo and 06£|ouxo nAekTpoAdyo. Y EkkivnTiig LED

e Na Tnv a)\)\ayn TOU noupou ®Bopiopou HE V-TAC ]

KUKA®UA PE £va HayvnTIKG GTPayyaAigTiko nnvio APIZTEPA | E130a0s | Moupo LED ZQFTA
pE noupo LED Tng V-TAC deiTe To didypappa |

KaAwdiwong. ZTpayYaAIoTIKO
nnvio enaywyng
AC:220-240V

(L) 50Hz (N)

@ (0

3. ApaipéoTte To untdpyov
ekkvnTh @OopLopoL.

1. Artevepyortoljote 2. Apaipéote To urdpyov
v Tpopodoaia. PWTIoTIKO POopIopoU.

= @0

4. Elodyete TOV EKKIVNTH

K LED T8.

5. Elodyete 1o TtIoUpo 6. Evepyortoiote
LED w¢ V-TAC mv Tpogodoaia. j




(PL) INSTRUKCJE INSTALACII

WSTEP I GWARANCIA

Dziekujemy za wybdr i zakup oprawy LED V-TAC. V-TAC bedzie Ci stuzyt najlepiej. Prosze przeczytac te
instrukcje uwaznie przed przystgpieniem do zainstalowania i zachowac jg do uzytku w przysztosci. Jesli masz
jakies$ pytania, prosze skontaktowac sie z naszym Przedstawicielem lub z dystrybutorem, od ktérego kupites$
produkt. Oni sa przeszkoleni i gotowi udzieli¢ Ci pomocy.Gwarancja wazna jest 5 lata od zakupu. Gwarancja
nie obejmuje uszkodzen wynikajacych z niewtasciwego zainstalowania lub nadzwyczajnego zuzycia. Spétka nie
ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne szkody spowodowane na powierzchniach podczas instalacji lub
deinstalacji. taczny czas Swiecenia opraw w ciagu doby nie moze przekroczy¢ 10-12 godzin, 24-godzinna
eksploatacja produktu prowadzi do uniewaznienia gwarancji. Gwarancja obejmuje jedynie wady powstate z
przyczyn tkwiacych w produkcie.

WYMAGANIA DOTYCZACE ZAMONTOWANIA OPAKOWANIE:

e Montaz musi by¢ wykonany przez certyfikowanego elektryka. e Rura LED (1szt.)

e Temperatura otoczenia podczas pracy: od -20°C do +45°C. e Instrukcja obstugi (1szt.)

¢ Nie uzywaj napiecia statego. e Fikcyjny rozrusznik (1 szt.)

e Nie uzywaj ze statecznikia elektronicznego

e Nie modyfikuj oprawki przeznaczonej do uzycia z rurami LED.

e Rury LED firmy V-TAC NIE sg przeznaczone do uzywania w sytuacjach awaryjnych.

e Zalecamy bezposrednie zasilanie produktéw, bez dodania statecznika. W przypadku, jesli elementy zasilane
sq poprzez statecznik, nie mozemy zapewnii¢ duzej dtugotrwatosci produktu, co doprowadzi do uniewaznienia
gwarancji.

/ Montaz (nowy korpus / wymiana statecznika elektronicznego). \
« Instalacja powinna by¢ wykonywana wy+ql(<:znie
pr\%vez* elektro.tlechnlka posiadajacego certyfikat.dado! 3 Schemat polaczen elektrycznych
e Wytacz zasilanie. e
¢ Wyjmij fluorescencyjng rure i starter. Ny O) V-TAC
e Zr6b bocznik / wymien przewody obwodu elektry- 2o WEJISCIE Rura LED
cznego zgodnie ze schematem potaczen elektryc- N0 (N)
En\m& rure LED V-TAC g LEWO Zasilanie tylko z DOBRZE
o Wigcz zasilanie, aby brzetestowaé lampe. jednej strony /

/ Montaz i wymiana lampy fluorescencyjnej (obwod o jednym stateczniku magnetycznym) \

Schemat potaczen elektrycznych
¢ Instalacja powinna by¢ wykonywana wytacznie Y Rozrusznik LED
rzez elektrotechnika posiadajacego certyfikat.- =
fado! postacaaceds cery LEWO Il \yesdcie|  RuraLED DOBRZE
¢ Na temat wymiany fluorescencyjnej rury w
obwodzie o jednym stateczniku magnetycznym
na rure LED firmy V-TAC, patrz schemat statecznik indukcyjny
potaczen elektrycznych.

AC:220-240V
(L) 50Hz (N)

@ (0

3. Wyjmij zamontowany
starter fluorescencyjny.

2. Wyjmij zamontowang
lampe fluorescencyjna.

1. Wylacz zasilanie.

= @0

4. Wt6z rozrusznik

\ LED T8.

5. Wtz rure LED o
produkcji firmy V-TAC. 6. Wiacz zasilanie. )




INSTRUCTIUNI DE INSTALARE

INTRODUCERE, GARANTIA

Va multumim cd ati ales si v-ati cumparat corp de iluminat V-TAC. V-TAC va va fi de un mare folos, utilizandu-|
in modul cel mai potrivit posibil. Va rugam sa cititi .aceste instructiuni cu atentie, inainte sa |ncepe§| instalar-
ea, si pastrati-le pentru cd s-ar putea sa fie necesar sd le recititi. Daca aveti si alte intrebdri, luati legatura cu
dealer-ul nostru sau cu comerciantul de la care v-ati achizitionat produsul. Acestia sunt bine instruiti si
intotdeauna sunt disponibili s vd serveascd in modul cel mai bun posibil.Garantia este valabilad pe un termen
de 5 ani din data achizitionarii produsului. Garantia insa nu se aplica cu privire |a daunele cauzate de instalare
incorectd sau care rezultd din uzura anormald de utilizare. Societatea nu acorda garantie pentru daune
produse pe suprafete, indiferent de tipul acestora, care se datoreaza indepartarii sau montarii incorecte a
produsului. Aceste produse sunt potrivite pentru exploatare continua timp de 10-12 ore pe zi. Exploatarea
produsului timp de 24 de ore fara intrerupere, poate duce la pierderea garantiei. Pentru acest produs, garantia
se acorda numai pentru defecte de fabricatie.

CERINTELE PRIVIND INSTALAREA AMBALA3J:

 Instalarea trebuie efectuata de un electrician certificat. e tub LED (1 buc.)

e Temperatura de functionare a mediului: de la -20°C la +45°C. e Manual de utilizare (1 buc.)
e Nu folositi tensiune de alimentare in curent continuu. e Starter fictiv (1 buc)

« Nu folositi cu balast electronic.

e Nu modificati racordul destinat utilizarii tuburilor LED.

« Tuburile LED V-TAC NU sunt destinate utilizarii in situatii de urgenta.

e Se recomanda ca produsul sa fie alimentat direct fara balast electric. Dac& componentele sunt alimentate
prin balast, durabilitatea lunga nu poate fi garantata si, prin urmare, garantia se anuleaza.

/ Instalare (corp nou/inlocuire balast electronic). \
e Instalarea se va realiza numai de cdtre un

electrician autorizat. 2 Schema electrica

¢ Deconectati alimentarea electrica; g (L)

« Indepartati tubul fluorescent si starterul. NN V-TAC

« Suntati/redirectionati circuitul conform instructi- Qg INTRARE tub LED

unilor si schema circuitului electric. N0 (N)

* Introduceti tubul LED pe V-TAC. g STANGA Alimentare numai DREAPTA

» Porniti alimentarea cu curent electric pentru a pe o parte
\ testa lampa.

J

/ Instalarea si inlocuirea lampilor fluorescente (circuitul cu un balast magnetic) \

Schema electrica
e Instalarea se va realiza numai de catre un N Starter LED
electrician autorizat.
e Pentru inlocuirea unui tub fluorescent cu tub LED DREAPTA|
circuit cu un singur balast magnetic cu un tub

LED V-TAC, vezi. schema circuitului electric.
Balast de inductie IJ

AC:220-240V
(L) 50Hz (N)

@ (0

3. Indepértati starterul
fluorescent existent.

1. Deconectati 2. Indepartati lampa
alimentarea electrica; fluorescentd existenta.

= @0

4. Introduceti starter

\ LED T8.

5. Introduceti tubul 6. Pornit alimentarea
LED pe V-TAC. electrica; /




(CZ) POKYNY PRO INSTALACI

UVOD A ZARUKA

Dékujeme, ze jste si vybrali a zakoupili LED sklené V-TAC. V-TEK vam nabizi ty nejlepsi vyrobky. Pred
zahajenim instalace si prosim peclivé prectéte tyto pokyny a uschoveijte si tento navod pro budouci pouziti.
Pokud mate dal$i dotazy, obratte se na naseho prodejce nebo mistniho obchodniho zastupce, od kterého jste
vyrobek zakoupili. Oni jsou vyskoleni a jsou vam k dispozici pro vSechny vase potfeby. Zaruka je platna po
dobu 5 let od data zakoupeni. Zaruka se nevztahuje na $kody zplisobené nespravnou instalaci nebo atypickym
opotiebenim. Spole¢nost neposkytuje zaruku na poskozeni na jakémkoli povrchu kvili neodbornému
odstranéni a instalaci vyrobku. Vyrobky jsou vhodné pro 10-12 hodin kazdodenni vyuZivani. Pouzivani vyrobku
béhem 24 hodin denné rusi platnost zaruky. Vyrobek mé zaruku pouze pro vyrobni vady.

POZADAVKY NA INSTALACI BALENI:

e Instalaci by mél provadét pouze kvalifikovany elektrikar e LED trubice (1 ks)

e Provozni teplota prostfedi: od -20 © Cdo + 45 ° C e Navod k pouZiti (1 ks)
e Nepouzivejte stejnosmérné napéti o Fiktivni startér (1 ks)

o Nepouzivejte s elektronickymi predradniky

e Neupravujte fitink uréeny pro pouziti LED trubici.

e V-TAC LED trubice NEJSOU urceny pro nouzové osvétleni.

e Doporucuje se, aby byl vyrobek napajen pfimo bez predfadniku.
Pokud jsou komponenty napajeny predfadnikem, nelze zarucit
dlouhou Zzivotnost, a proto zaruka zanika.

/ Instalace (vyména nového fitinku / elektronického predfadniku). \
e Instalaci smi provést pouze certifikovany elektrikar
e Vlypnéte napajeni 3 Schéma zapojeni
* Vyjméte zarivku a startér. . S )
e Odpojte / znovu zapojte obvod podle pokynu a o3 “,’;ﬁf, LED trubice t
schématu zapojeni. am N
e VloZte trubici LED V-TAC. g (N) VLEVO Napajeni pouze Ze 31O
\- Chcete-li testovat svétlo, zapnéte napajeni. na jedné strané

/ Instalace a vyména zarivky (obvod s jedinym magnetickym predifadnikem) \
Schéma zapojeni

e Instalaci smi provést pouze certifikovany “YLED startér
elektrikar VLEvO ]| V-TAC i ZE JO
e Nahlédnéte do schématu zapojeni pro vyménu = VSTUP LED trubice

zarivky na jediném magnetickém predradniku za
LED trubici V-TAC.

Indukéni prediadnik IJ

AC:220-240V
(L) 50Hz (N)

3. Vyjméte stavajici
startér

2. Vyjméte stavajici
zarivku

5. Vlozte trubici 6. Zapnéte napaient
LED V-TAC - £apnete napaje )

1. Vypnéte napajeni

{.g

= @0

4. Vlozte startér LED

\ T8




